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RATISBONLU PETAHYA’DA TURKLER VE YURTLARI HAKKINDAKI BiLGIiLER

Excerpts from the Itinerary Book of Petachia of Ratisbon on the Turks and Their Countries

Osman KARATAY"

Ozet

12. yy sonlarina dogru Prag’dan ¢ikip Kirim ve Kafkaslar iizerinden Bagdat’a
seyahat eden Yahudi alim Petahya’nin anlattiklar1 kayda gecirilmis ve bir seyahatname
kivaminda bize ulagsmistir. Petahya genellikle sadece Yahudileri anlatip diger insanlari
gormezden gelmekle birlikte, yeri geldikce dolastigi bolgelerle ilgili faydali bilgiler
vermektedir. Ozellikle ge¢ Selguklu ve Eyyiibi dénemiyle ilgili calismalarda onun verileri
pek kullanilmamustir. Ayrica Kipgak arazisine dair giizel tasvirleri vardir. Bu makalede
Petahya’nin seyahatnamesindeki Tiirklerle ilgili veya ilgilendirilebilecek bahisler ¢evrilmis
ve aciklanmustir.

Anahtar Kelimeler: Ratisbonlu Petahya, Yahudiler, Karaimler, Kipcaklar,
Eyytbiler, Zengiler.

Abstract

Petachia of Ratisbon (Regensburg), the Jewish trader and educated man who made
a long journey from Prague to Baghdad via the Crimea and the Caucasus, had his memories
and impressions recorded in his return to home. He usually tells only Jewish population of
the visited lands, and disregards the others, but nevertheless his itinerary book includes very
useful information for historians of other areas, too. Historians working on the late Saljukid
era have not made use of his data. Besides, he makes great description of the Kipchak
steppes. This essay consists of translations and explanations of the parts that may be useful
in Turkic studies.

Keywords: Petahia of Ratisbon, Jews, Karaites, Kipchaks, Ayyubids, the Zangi.

Bavyera’nin Tuna kiyisindaki tarihi kenti Ratisbon’da, simdiki adiyla Regensburg’da dogmus
olan Petahya, iinlii rabbiler yetistiren bir Yahudi ailedendi ve kendisi de bir rabbi idi. Daha sonra Prag’a
goc etmis ve meslegine burada devam etmistir. 1170’lerde uzun siirecek bir seyahate ¢ikarak Ukrayna,
Kirim ve Kafkaslar tizerinden Bagdat’a gitmis, oradan da Filistin, Istanbul ve Balkanlar iizerinden Prag’a
geri donmiistiir. Petahya kabaca 1175-1185 arasma tarihlenebilecek' bu uzun seyahati sirasinda
gordiiklerini hayli kisa da olsa kaleme almistir. Onun dolastig iilkelerin biiyiik bir kisminda Tiirklerin ya
yasadiklarint (Karadeniz kuzeyi, Kafkaslar, Azerbaycan, Kuzey Irak), ya da hakimiyetlerinde
bulundurduklarini (Suriye, Filistin) goriiyoruz. Bu yiizden, kendisi bir antropologu tatmin edecek
derecede iyi bir gozlemci olmasa da, seyahat kayitlarinda Tirklerle ilgili kaydadeger bilgiler
bulunmaktadir. Aslinda bu eseri de kendisi yazmamis, onun kayitlar1 yakin arkadasi Rabbi Yehuda
tarafindan tertip edilmistir.” Zaten eser boyunca seyahat iiciincii bir kisinin agzindan nakledilmektedir.

Prag’da korundugu anlagilan elyazmasi niisha, 1595’te bu sehirdeki Almanca baskidan baslayarak
cesitli dillere ¢evrilmis ve yaymnlanmustir. Ingilizceye ilk kez kazandirilmasi bizim bu makalede

“Yrd. Do¢. Dr. Osman Karatay, Ege Univ., Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitiisii, Bornova - Izmir. karatay.osman@ gmail.com

' Waxman, Meyer, History of the Jewish Literature, I, New York 1930, s.445. Ondan ¢ok dnce yazmis olan Abrahams daha
kesin bir tarihlemeye cesaret eder ve 1179-1180’1 verir: Abrahams, Israel, Chapters on Jewish Literature, Charleston 2008
(ilk bask1 1899), s.108; A Short History of Jewish Literature, London 1906, s.124.

2 Waxman, age, s.445.
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kullandigimiz altinci yayin olan 1856 Benisch nesriyle olmustur.’ Halen de Ingilizcedeki tek geviri ve
yaym budur. Benisch, cevirinin ardina donemine gore oldukca iyi ve ayrintili bir agiklama boliimii
eklemeyi de ihmal etmemistir.

Asagida goriilecegi lizere, esere hizli bir giris yapilir ve seyyah birkac ciimle icinde Dnyeper’in
otesindeki Tiirk yurtlarina geliverir. Orada ayrintili haberler baslar. Bunun sebebi herhalde Bohemya’dan
bir farki olmayan Lehistan veya (Kuzey) Ukrayna’da okuyucuya ilging gelecek bir seyin olmamasidir.

Eserde Tiirklerle ilgili bahisler, ilk iki sayfada oldugu gibi, bazen kesintisiz bicimde uzun siirer.
Biz bu metinleri biitiin halinde sunup daha sonra aciklamaya gecerek, bahsedilen bircok konuyu
sogutmak, dipyazida aciklama vererek de aciligi kaybetmek ihtimaline karsi, konu biitiinliigiinii esas
aldik. Ciimleler birbirini takip etse dahi, konu degistigi zaman yeni bir paragrafa gecmeyi uygun gordiik.
Bunun daha iyi bir tarz oldugunu diisiiniiyoruz. Eserden alinan kisimlar tirnak iginde ve egik yaziyla
verilmistir. Ayrica, Tiirklerin yonettikleri iilkelerin etnik yapisina kaynak teskil etmesi bakimindan,
Musevi niifusun varligina ve biiyiikliigiine dair ifadeleri de buraya ilaveyi uygun gordiik.

skskeskoskok

Eser su sekilde baslar: “Bunlar biitiin iilkeleri gezen Rabbi Petahya’nin yaptigi seyahatlerdir.
Kendisi Bohemya’daki Prag’dan Lehistan’a dogru yola c¢ikti; Lehistan’dan Rusya’daki Kiev’'e ve
Rusya’dan Dnyeper nehri boyunca alti giin gitti. Nehrin oOte yakasinda Kedar memleketindeki
yolculuguna basladi.”

Ashinda Ratisbon ve Kiev yogun bir ticaret hattinin iki ucunda yer aliyorlardi.* Kendisi aym
zamanda zengin bir tiiccar olan Petahya i¢in burasit yolculuktan bile sayilmaz. Nehri tekrar gectigine dair
bir ibare olmadigindan, Dnyeper’in bat1 yakasinda alti giin ilerledigi diisiiniiliir. Ustelik eski Kiev rmagin
bat1 yakasinda idi ve oradan c¢ikip irmak boyunca giden kisinin dogal olarak bati sahillerini izlemesi
beklenir. Dolayisiyla Kedar iilkesi (Kipgak eli) nehrin dogusundadir denir.’ Fakat Kedar iilkesi nehrin her
iki tarafinda oldugu gibi, harita incelemesi de bu yolculugun, eger gercekten bdyle yapildi ise, ¢ok
mantiksiz oldugunu gosterir. Zira bir siire batidan gittikten sonra Dnyeper’in dogusuna gecen yolcu,
stirekli irmak boyundan bile gitse Kirim’1n hayli dogusuna diisecek, hatta dogrultusunu degistirmediginde
kendisini Azak denizinin dogu ucunda bulacaktir. Rehberlerinin ¢ok iyi oldugunu tahmin ettigimiz
Petahya bdyle bir mantiksizlik yapmasa gerektir.

Kedar’dan Hazar’a gecis rivayetine binaen Azak’in dogusunda Hazar aramak da mantikli olur,
ancak Petahya’nin Kirim’a ugradig goriiliiyor. Ustelik Kirim’a girmeden once gectigi anlasilan Orkapi
(Perekop) kistagindan 6nce, Kedar ile Hazar’in arasina sokulan bir korfezden bahsediyor ki, burasi ancak
Dnyeper’in Karadeniz’e bosaldig1 yerdeki Kerson korfezi olabilir. Kiev’den alti giin boyunca asagiya
indiginde Kedar, yani Kipgak iilkesine ulasmasi gayet makuldiir. Dolayisiyla kendi verdigi haberlere gore
Kiev’de Dnyeper’i gecmis ve oradan giineye irmak boyunca alt1 giin ilerlemis goziikiiyor. Burada nehri
simdiki Cerkas: civarinda gegiyor ve Ingulets nehri dogrultusunda tam giineye dogru 16 giin boyunca
Kipgaklarin arasindan ilerliyor.

Kedar kelimesine gelince, cok eski donemlerde Arabistan’in kuzeybati kosesinde, Filistin
yakinlarinda yasayan bedevi bir Arap kabilesinin ismidir. Bunlar karakeci kilindan yapilmus ¢adirlarda
yasarlardi. Bu yiizden Ibranicede kedar sozciigii kara demektir.® Kedar’dan eski Yahudi sarkilarida
bahsedilir:

3 Benisch, A., Travels of Rabbi Petachia of Ratisbon, London 1856.

* Hat Mainz’den baslayip Ratisbon, Prag ve Krakow iizerinden Kiev’e ulagird: ve Ratisbonlu tiiccarlar énde gelirdi. Brutzkus, J.,
“Trade with Eastern Europe, 800-1200”, The Economic History Review, XIII/1-2 (1943), 5.34-6,

> Buray: ‘Kiigiik Rusya’ (Dnyeper’in dogusundaki Ukrayna topraklari olarak tanimlayan Benisch, age, 5.69; ayrica bkz. Dunlop,
Douglas M., Hazar Yahudi Tarihi, cev. Z. Ay, Istanbul 2008, s.237 d.259.

® Bromiley, Geoffrey W., The International Standard Bible Encyclopedia, III: K-P, Michigan, 1994, s.5; King, Philip J.,
Jeremiah: An Archeological Companion, Louisville 1993, s.40.
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Ben esmer fakat yakisikliyim

Ey Kudiis’iin kizlari

Kedar’1n ¢adirlari gibi (kara)
Siileyman’in perdeleri gibi (alimlr)’

Dolayisiyla bu ismin gocebe hayat tarzini ifade bakimindan Ibrani edebiyatinda Kipcaklar icin
kullanilmas1 makul goziikiiyor. Gergi baska ornegi de yoktur. 5. yy’da Iranlilari hayli ugrastiran
Kafkaslarin kuzeyindeki Kidara Hunlarindan bahsedilir ve akla dogrudan Afganistan merkezli Akhun
devletini yoneten Kidara hanedan: gelir.® Fakat bu bélgeye onlarin ismine binaen herhangi bir dénemde
Kidar/Kedar denildigini bilmiyoruz. Musevi geleneginin bdyle bir adlandirma yerine bolgeden bir halki
(Tobol, Askunaz, vb.) se¢cmis olmasit beklenirdi. Burada, hemen takip eden ciimlelerden da anlasilacag:
iizere, gocebelik vurgusu esastir ve Kedar kelimesi Arabistan’dan nakledilmistir.’

“Onlarin gemileri yoktur; on tane serilmis at derisini dikerler ve dista kalan yerleri sirumla
baglarlar. Sonra arabalarm ve tiim agirliklarin da koyarak derinin iizerine otururlar. Sonra derilerin
kenarindaki sirumi atlarinin kuyruguna baglarlar; onlar yiizer ve suyu boylece gecerler.”

Pripet

BULGAR

1. Harita: Bizim onerdigimiz sekliyle Patahiya’nin giizergah

7 Abrahams, Israel, The Book of Delight and Other Papers, Philadelphia, 1912, s.212. Benisch ise mevcut kayitlarin
kisaltildigini iddia eder: age, s.iv.

% incelemesi i¢in bkz. Dunlop, age, s.35-36.

° Benisch, a.g.e, s.70; ayr. bkz. Hamilton, Victor P., The Book of Genesis, Michigan 1995, s.171. Ayr. bkz. Bunu Giircii ve Slav
dillerindeki kullanim ve Hazar kelimesini ¢cagristirmasiyla ‘kuzey’ anlaminda da gérmek isteyen Shapira, Dan, “Armenian and
Georgian Sources on the Khazars: A Re-Evaluation”, The World of the Khazars, yay. P. B. Golden - H. Ben-Shammai — A.
Rona-Tas, Leiden — Boston 2007, s.325, d.86.
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Bu bolgedeki nehirlerin yukar1 kesimleri kis aylarinda dondugu i¢in gogerler acisindan gecmek
sorun teskil etmez, ancak yaz aylarinda biitin GSMH’si ile bir ordanin nehirden gegirilmesi biiyiik
zahmet gerektiriyordu. Anlagilan sal yapimi ¢ok daha zahmetli ve zaman aliciydi ki, zaten kesip yedikleri
hayvanlarin derisinden de su tasiti yapiyorlardi. Bu yontem gocebe diinyasinda eskicaglardan beri
bilinirdi ve Saka cag1 gocerlerinden Mogollara kadar pek cok topluluk nehirleri bu sekilde gecmistir."
Boyle canli bir anlatm da Ibn Fazlan’da bulunur: “Kafiledekiler deve derisinden yapimus
keleklerini'' cikararak yaydilar. Yuvarlak olan esyalarim Tiirk develerinin iizerinden alarak kelekler
acilsin diye iclerini bunlarla doldurdular. Sonra elbiselerini ve diger esyalarmmi da buna koydular.
Bundan sonra her kelegin iizerine dorder, beser, altisar, daha az veya daha cok kisilik gruplar halinde
bindiler. Ellerine kayin agact parcalart alarak kiirek gibi kullandilar. Durmadan kiirek cekiyorlar, daire
seklindeki kelegi su gotiiriiyordu. Nihayet nehri gectik.”"

“Kedar iilkesinde ekmek degil, siitte haslanmis pirin¢ ve dari ile siit ve peynir yerler. Et
parcalarimt da bindikleri atin egerinin altina korlar ve hayvamn iizerinde onu sikistirarak terletirler. Eti
wsinmtis haldeyken yerler.”

Pastirma veya kurutulmus et adedinin yerlesik diinyanin yazarlarinca bilinmemesi sebebiyle
Kipgaklardan 6nce Hunlar da ¢ig et yemekle itham edilmislerdir. Ayn tarifleri 900 sene once yazan
Ammianus Marcellinus’ta da buluyoruz."”’ Bol et, siitla¢ ve lapayr gécebe sofrasinda gormek sasirtict
degildir.

“Kedar iilkesinde sadece refakatci esliginde seyahat edilir. Bu, Kedar ogullarinin birbirlerine
giivenlerini temin ettikleri bir usuldiir.”

Burada daha ziyade yabancilarin gogebeler arasindan gegerken yanlarinda ‘delil’ tabir
edebilecegimiz yerli birini bulundurma ihtiyacina vurgu vardir ki, Ibn Fazlan Oguzlarin arasindan
gecislerde de benzer uygulamalara atif yapar."*

“Bir kimse parmagmna igne batirir ve birlikte yolculuga niyetlendigi yoldasim yarali parmagin
kanini icmeye cagirir. Sonra o kimse ile ayni kandan ve tenden gibi olur. Bir bagka yemin etme sekli daha
vardir. Insan yiizii bicimindeki bir dokme bakir kabi doldururlar; sonra seyyah ve refakatcisi ondan
icerler ve ondan sonra o ona asla hainlik etmez.”

Tiirk topluluklarina has olan kan kardesligi uygulamasini aynen bugiin bildigimiz sekliyle
Kipgaklarda da goriiyoruz. Burada esas olan sey bir hususta yemin etmektir. Yemin etmek Tiirkce ve
Macarcada ‘igmek’ fiiliyle anlatilir. Insan suretli kap, eski bir bozkir uygulamasi olan diismanin
kafatasindan yapilan kaseyi ¢agristirmaktadir. Sakalarin, Hunlarin, Bulgarlarin yaptigini iyi bildigimiz bu
adet, tarihte en son Pecgeneklerin Kiev knezi Svyatoslav’in kafatasini icki kabi yapmalariyla
kaydedilmistir. Herodot Sakalarin kendi milletlerinden bile olsa diismanlarini oldiirdiiklerinde bunu
yaptiklarin1 soyler.”” Ancak Herodot'un soylediklerinin aksine, bu uygulamanin topumda yayginlig
hicbir kaynakta gecmez. Kipgaklar i¢in de boyle seyler anlatilmaz. Belki eski gelenegin devami olarak
kaplara insan sureti verilmis olabilir.

“Onlarin hiikiimdarlar: olmayip, sadece beyleri ve (asil) aileleri vardir.”

Dogu Avrupa’daki devletsiz ii¢ topluluk (Pecenekler, Oguzlar ve Kipgaklar) icin pek c¢ok
kaynakta tahsis edilmis bir ifade. Bunu baris zamani icin kesinlikle dogru gorebiliriz. Savasta ise hemen

10 Benisch, a.g.e, s.70.

" Sesen’in Arapca metinde sufrd olarak gecen bu sey icin agiklamasi su sekildedir: Bu vasitalarin icine esyalar konup agzi
biiziilerek kapandiktan sonra, nehri gegmek i¢in sahibi bunun iizerine oturur ve bir hayvana bagli olan kelek hayvanla birlikte
nehri gecerdi. Bazen kelekler burada oldugu gibi beser altisar kisilik bityiikliikteydi. Ibn Fazlan, ibn Fazlan Seyahatnamesi,
cev. Ramazan Sesen, Istanbul 1975, s.40, d.66.

12 Tbn Fazlan, age, s.40.

'3 Ahmetbeyoglu, Ali, Avrupa Hun imparatorlugu, Ankara 2001, s.164.

' [bn Fazlan, age, s.32-34.

'S Herodotos, Herodot Tarihi, cev. M. Okmen, 3. baski, istanbul 1991, IV-64-65.
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hemen istisnasiz sekilde bunlarin basinda tek bir énder bulunur. Dogu Avrupa’daki devletsizlik olgusu
cok tartisilmistir. O kadarki Kurat Kumanlarin devletsizligini onlarin “en biiyiik hususiyeti” olarak
gtirmiistiir.16

“Rabbi Petahya Kedar iilkesinden enine 16 giin icinde gecti. Ahali cadirlarda yasar;, uzak
goriisliidiirler ve giizel gozleri vardir, ciinkii tuz yemez ve hos kokulu bitkilerin tadint cikartirlar. Onlar
kanadh tistiindeki (ugcan) kusu yere indiren iyi ok¢udurlar. Bir giinden fazla mesafeden (nesneleri) algilar
ve tanmirlar. Onlarn iilkesinde dag yoktur; her yer diizdiir. Ve Kedar iilkesinin arkasinda bir giinliik yolda
Kedar memleketi ile Hazar memleketinin arasina sokulan bir korfez vardir.”

Yukarida belirttigimiz gibi, 16 giin boyunca diiz arazide yapilan yolculuktan sonra gelinen korfez
Kerson korfezi olmalidir. Petahya’nin gectigi donemde, 1175-1185 arasinda Ruslarla Kipcaklar arasinda
kesintisiz savaslar vardi.'” Petahya bundan bahsetmez veya belki bu savaslar yabancilarin veya sivillerin
hareketini engellemiyordu. Burada bozkir1 nasil gectiginin ipug¢larini gorebiliriz. Bagka bolgelerde Yahudi
olmayanlardan neredeyse hi¢ bahsetmeyen Petahya, burada Kipgaklart ayrintili olarak anlatmaktadir.
Dolayisiyla aralarindan gecebilmek i¢in aralarina katilmasi gerekmis, muhtemelen iyi ddeme yaptigi bir
yoldasin yardimiyla gecip gitmistir.

“Orada kadwnlarin olmiis anne ve babalari icin biitiin giin ve gece aglayp yas tutmalar
adettendir. Buna ogullarindan, kizlarindan veya ailenin diger iiyelerinden biri oliinceye kadar devam
ederler ve aile tiyeleri kendilerinden once olenlere yas tutar. Kizlarina matem tutmay: ogretirler.
Geceleyin inleyip feryat ederler. Onlarin seslerine kopekler de uluyup havlar.”

Buradaki omiir boyu siiren yaslar belki abartili goriinmektedir, ama yeni 6liimlerin eski yaslari
giindemden kaldirdig1 bir gercektir. Yasama beklentisinin ¢ok diisiik ve herhangi bir sekilde 6lim
oraninin ¢ok yiiksek oldugu bozkir ortaminda kuskusuz aileden verilen kayiplarin arasinda ¢cok zaman
olmazdi. Kipgaklarin arasinda (yolda) 16 giin geciren ve matemlere sahit olan Petahya’ya belki o feryat
edenlerin kisa siire 6nce de bir baska yakinlarina yas tuttuklart sdylenmisti; yani 0yle bir vakaya sahit
olmustu. Buradaki yas tasvirleri diger pek ¢ok kaynaktan bildigimiz ve hala yasattigimiz geleneklerimizle
ortiismektedir.

“Sonra o sekiz giin kadar gitti ve Hazar iilkesinin hududunda onu cevreleyen 17 nehir birlesir ve
uzun yola ¢ikmak isteyenler buraya giderler.”

Petahya’nin burada tam neyi kastettigi acik degildir. Kerson korfezinden Kirim’t anakaraya
baglayan Orkap1 kistagina dogru ilerliyor. Ona muhtemelen “bu denize” (ayirt etmeksizin Karadeniz ve
Azak) akan 1rmaklarin coklugu sOylenmistir ama uzun yol ifadesi anlasilmamaktadir. Irmaklar
baglaminda diisiiniirsek, uzun yol Don nehri iizerinden eski Hazar ana iilkesine giden hatti isaret edecektir
ki, hem Ibn Hurdadbih, hem de Isimsiz Hazar Mektubu bu yolu anlatirlar.'® Eger Artamonov’un dedigi
gibi," Kuban nehrinin dokiildiigii Ker¢ bogazi anlatiliyor ise, bu dogrudur ama Kuban nehri hicbir sekilde
eski ve yeni Hazar’1 ¢cevrelemezdi. En 6nemli sikinti ise bu ciimlenin ardindan asagidaki metnin gelmesi,
yani o toplanma menzilinin Orkap1 kistagindan 6nce olmamasidir. Yani heniiz Kirim’a girmemistir.
Petahya’nin yillarca gezdikten sonra doniiste anlattiklarinin kayda gecirildigini diisiiniirsek, burada bir
karisiklik olduguna kesin goziiyle bakabiliriz.

“Orada bir tarafta kotii bir kokunun yayildigi bir deniz vardir, diger tarafta ise pis koku
salmayan (bir deniz) vardur. Iki deniz arasinda yaklasik bir giinliik yol vardir. Kokulu denizi gecen kimse
aminda olecektir. Riizgdr, kokulu denizden pis koku yaymayan denize dogru estiginde cok kimse oliir.
Insanlar oraya sadece riizgar farkli taraftan estiginde giderler.”

16 Kurat, Akdes N., IV-XVIIL Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri, 3. baski, Ankara 2002,
s.295.

17 Yiicel, Mualla U., ilk Rus Ylllllflal‘lna Gore Tiirkler, Ankara 2007, s.410-426.

% ibn Hurdazbih, Yollar ve Ulkeler Kitabi, cev. M. Agari, stanbul 2008, 130-131; Karatay, Osman, “Hazarlarin
Musevilesmesine Da_ir Bir Belge: Kenize Mektubu”, Karadeniz Arastirmalari, Say1 18 (Bahar 2008), s.14.

19 Artamonov, Mixail 1., Hazar Tarihi, cev. D. A. Batur, Istanbul 2004, s.573.
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Buradaki kotii deniz Orkapi kistaginin dogu cihetindeki Sivas (Pudrig) goli, iyi deniz ise bati
cenahindaki Karadeniz’in uzantis1 olan Perekop korfezi oluyor. Iki parcadan olusan Sivas golii batidaki
800, dogudaki 1700 km” olmak iizere toplam 2500 km* alan tutar. En derin yeri 5 m’lik bir tuz havuzu
gorliniimiindedir. Yaz sicaginda bir c¢iirlik kokusu salar ki, biitiin bolge dillerinde diger ismi ‘Ciiriik
Deniz’dir.”’ Bu konunun insan1 ldiirmesi bayagi abartilmis bir sahne olarak goziikiiyor, lakin konunun
dayanilmazligina da ancak bu kadar vurgu yapilabilirdi.

“Rabbi Petahya Togarma iilkesine gecti. Oradan itibaren insanlar Muhammed’in (SAV) dinine
inantrlar. O Togarma’dan Ararat memleketine girdi. Ararat’n yiiksek daglarmmi sagina alarak sekiz
giinde Nisibis’e kadar yolculuk etti.”

AZAK
DENIZI

km
— e —
Z 0 L=14] 100

2. Harita: Kirim ve cevresi

Bu ciimleler hemen yukaridakilerin ardindan gelir. Kitap sonradan hafizaya giivenilerek yazildigi
icin, takdim tehirler beklendigi gibi cikiyor. Ustelik burada biitiin ihtimaller birbirine giriyor. Sanki
Dnyeper’in asag1 akintisindan Orkapr kistagina kadarki yerler Hazar, kistaktan itibaren Togarma iilkesi
gibi goziikilyor. Bu olamaz, zira o Togarma ile Islam’1 yan yana getiriyor. O giinlerde Kirim ve Kuzey
Kafkaslarda heniiz Islam yoktu. Buradaki kargasay: asagida tekrar Kedar’a (aslinda) Kirim’a doniilmesi
gosteriyor. Asagi Idil bolgesinde bilhassa o donemde Islam’in hayli yayilmasindan hareketle Togarma ile
Hazar’in ayn1 olmasi1 miimkiindiir denilebilir. Zira adin1 bildigimiz son Hazar kagani olan Yusuf, kendini
Yafes oglu Togarma soyundan ve Togarma iilkesinin hiikiimdari olarak tanimliyor.*'

Lakin Petahya Hazar’dan hem dogrudan Hazar kelimeyle, hem de asagida gorecegimiz Meseg
kelimesiyle bahsediyor. Togarma’da Hazar aramak her acidan mantiksiz goziikiiyor. Musevi gelenegi
Togarma ile genel olarak tiim Tiirkleri anladig: i¢in, bundan Selguklularin/Tiirkmenlerin anlasilmas: da
beklenir. islam’m varlig1 bu haberde Togarma’y1 Azerbaycan ve Dogu Anadolu’nun Tiirkmenleri ile
0zdeslestirir. Ama burada da bir sikint1 var. Petahya Togarma’dan Ararat (Urartu) memleketine giriyor.
Dolayisiyla biz burada Togarma’yr hem Hazarlar, hem de Selg¢uklulardan alip, yol iizerinde bulunan

2 Ayrintr igin bkz. http://www.azov kiev.ua/ex_Sivach.html
2l Kokovtsov, Pavel K., Yevreysko-Xazarskaya Perepiska v X veke, Leningrad 1932, s.72, 74 (kisa niisha), 89, 91 (uzun
niisha).
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baska bir kavme, Girciilere vermek durumundayiz.”* Giircii ve Ermeni gelenekleri Giiney Kafkas
halklarin1 Togarma’dan getirirler. Ustelik yine bu geleneklere gore Hazarlar Togarma’nin diismanidir.”

Cok biiyiik ihtimalle Kafkaslarin ortasindaki Daryal gecidini kullanarak gilineye inen Petahya,
gecitten itibaren yeni bin iilkeye girmis oluyordu. Ondan 6tesi, Hazar veya Kedar olmasi fark etmiyor,
etnik agidan tek bir iilke gibiydi. Kiigiik yapilart hari¢ tutarsak, kaydadeger etnik ayrim ancak Daryal
gecidinden baghyordu. Daryal gecidinin hemen asagisinda bulunan Tiflis’in bir Islam kenti oldugunu
unutmamaliyiz. ilk fetihlerle birlikte Miisliimanlarin eline gecen kent, 400 yillik Islam idaresinden sonra
daha yeni, 1122 tarihinde Giirciilerce alinmusti** ve islam smnir1 Tiflis onlerinden itibaren baslyordu (Bu
sehir 1226’da Celaleddin Harzemsah tarafindan yeniden alinacaktir). Dolayisiyla, Petahya’nin
Togarma’dan itibaren Islam’1 gérmesi bosuna degildir; Daryal gecidinden itibaren Togarma, yani Giiney
Kafkas kavimlerinin memleketlerine girmesi de yersiz bir rivayet olamaz.

“Kedar iilkesinde Yahudiler olmaywp, sapkinlar vardir. Ve Rabbi Petahya onlara sordu:
Bilgelerin sozlerine neden inanmiyorsunuz? Dediler: ¢iinkii babalarimiz bize onlart ogretmedi. Sabbat
arifesinde Sabbat’ta yedikleri tiim ekmegi keserler. Karanlikta yerler ve giin boyu tek bir yerde dururlar.
Dualart sadece mezmurlardan olusur. Ve Rabbi Petahiye bizim yemeklerden sonraki ayin ve duamizi
anlattiginda, memnun oldular. Ayrica dediler: Biz Talmud’un ne oldugunu hi¢ duymadik.”

Pis kokulu kistagi gectikten sonra bu metni anlattigina gore, bekledigimiz gibi Kirim’daki
Karaylardan bahsediyor. Burada Hazar’daki Musevi mezhebinin ne oldugu gibi ucu bucagi olmayan
tartismaya hi¢ temas etmeyecegiz. Bir zamanlarin gorkemli Hazar baskentinde hangi Musevi mezhebi
hakim olursa olsun, Kirtm’da Karaim mezhebinden kimselerin bu giin gibi o zamanlar da yasadigina dair
onemli haberlerden birini Petahya verir. Karaimlik kisaca, Tevrat’in tefsirlerini (Talmut) reddeden,
dogrudan Kitab’in kendisini okumay1 esas alan bir mezheptir. Talmutgular ve Karaimler birbirlerini
Yahudi veya Musevi olarak degil, sapik olarak nitelerler.

“Ararat memleketinde Ararat daglarinda Nisibis ve Khosen Kapha kentine kadar seyahat etti.
Ararat daglarvmin hududunda iki hafta boyunca oObiir tarafa gitti. Nisibis’te genis bir cemaat ve ayni
zamanda Bethera oglu Rabbi Yehuda sinagogu ile Fakih Ezra’nin yaptirdig iki sinagog vardur...”

Gilintimiizde Giineydogu Anadolu’nun iki Onemli kiiltiir mirasint temsil eden Nizip ve
Hasankeyf’in o donemde Yahudilerin bol yerlestigi merkezler oldugu goriiliiyor.

“Hazar’in kendi dili vardir, Togarma’nin kendi dili vardir (Onlar Rum kralina harag verirler) ve
Kedar’in kendi dili vardir.”

Eger Hazarlar kimi eski haberlere istinaden iddia edildigi gibi Tiirkcenin R lehgesini
konusuyorduysalar veya sonradan Hazar iist ismini alan veya bolgeden dolayr 6yle adlandirilan Kirim’1in
Bulgar asilli Tiirkleri” Petahya’min nazarma girdi ise, onlarin dilini elbette Kipgak Tiirkcesinden ayri
gormek durumundayiz. Nitekim kimi eski kaynaklar da Hazarlarin dili Tiirklerin diline benzemez
demistir.”® Togarma’nin dilinin diger ikisinden ayr1 olmast, bizim onlari Giircii olarak teshisimize ek delil
saglar. Obiir tiirlii iki tamam ama ii¢ tane Tiirk lehgesinin birbirinden ayr1 oldugunu sdylemek zor
olacaktir. Kipcakca ile Oguzca arasindaki bir yabancinin vurgulayacagi ozellik ayri oluslart degil,
birbirlerine benzemeleri olmaliydi. Ve zaten o dénemde herhangi bir Tiirk yurdunun Bizans’in

2 Artamonov, age, s.573.

2 Giircistan Tarihi, M. F. Brosset’nin Fr. Niishasindan ¢eviren H. D. Andreasyan, Ankara 2003, s.1; Thomson, Robert W.,
Rewriting Caucasian History: the Medieval Armenian Adaptation of the Georgian Chronicles : the Original Georgian
Texts and the Armenian Adaptation, Oxford 1996, s.2, 13-14.

** Bedirhan, Yasar, Selcuklular ve Kafkasya, Konya 2000, s.223-225.

» Noonan, Thomas, “The Khazar-Byzantine World of the Crimea in the Early Middle Ages: The Relgious Dimention”,
Archivum Eurasiae Medii Aevi, 10 (1998-1999), s.207.

% Hazarlarmn dili konusundaki en son ve kapsamli ¢alisma Marcel Erdal’a aittir: “The Khazar Language”, The World of the
Khazars, yay. P. B. Golden - H. Ben-Shammai - A Réna-Tas, Leiden-Boston, 2007, s.75-108. Ayrica derin bir tahlili Golden
yapmustir: Hazar Calismalari, ¢ev. E. C. Mizrak, Istanbul 2006, 131-283.
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haraggiizar1 veya baglis1 olmasi sozkonusu degildi. Bu ancak Giircistan olabilir. O yillarda tam bagimsiz
bir siyaseti bulunsa da, Giircii devleti genellikle Iran’a kars1 Bizans yoriingesinde bulunmustur.

“Nisibis’ten Yeni Ninova'ya gitti... Yeni Ninova’da sayist alti bin kisiden fazla olan genis bir
cemaat vardir... Herkes bir altin florin oder; Yahudilerden gelenin yarist kral sultana aittir (ona kral
degil, sultan derler), o Babil kralina tabidir...”

Ninova’nin yakinlarinda bulunup, Ortacag’da da hayli biiyiik bir kent olan Musul’da boyle genis
bir Yahudi cemaati hayret vericidir. Kuzey Irak’taki Yahudi varliginin yogunlugunu gostermesi
bakimindan ilginctir. Petahya’nin orada bulundugunu tahmin ettigimiz zaman diliminde Musul’da Zengi
atabeklerden Izzettin Mesut hiikiim siiriiyordu.”” Buradaki sultan o olmalidir. Babil krali ise onun ve tiim
Stinni Onderlerin  hiirmet gosterdigi Halife’dir. Tabiiyet sozkonusu degildir; Zengilerin ve diger
sultanlarin Halife’ye ihtiramlar1 siyasi baglilik olarak algilanmis goziikiiyor. Toplanan paranin yarisi
cizye anlamina geliyor. Anlagilan Yahudilerin mali 6zerkligi vardi ve cizyeyi kendi aralarinda toplayip
iletiyorlardi.

“(Yahudi) beyinin bir de rezilleri kapadigi bir hapishanesi vardir. Eger Yahudi olmayan biriyle
bir Yahudi’nin meselesi varsa, suglu ister Yahudi isterse Miisliiman olsun, bey onu iceri atar.”

Musul’daki Yahudi cemaati sadece mali degil, hukuki bir 6zerklige de sahip goziikiiyor. Ustelik
bu yetki gerektiginde Miisliimanlara da uzaniyor ve ceza infaz siireci icra ediliyor. Burada bir
Miisliiman’a Yahudi cemaat reisi tarafindan ceza verilmesinden ziyade, suglu olan kimse Yahudi’ye zarar
vermis Miisliiman dahi olsa cezasin1 gordiigii, Miisliiman yonetimin bu konuda adil davrandig: seklinde
bir ¢ikarim daha yerinde goziikiiyor. Belki bir iyi niyet gostergesi olarak Zengi (< Selcuklu) idaresi
cezanin bizzat Yahudi cemaatince infazin1 onermis olabilir. Burada hem Tiirk hukuk tarihi, hem de Tiirk
idaresinde c¢ok etnikli yapilar gibi konularda 6nemli ipug¢lar1 bulunmaktadir.

“Rabbi Petahya Ninova’da hasta diistii ve hiikiimdarin hekimleri onun yasamayacagin
soylediler. Orada, seyahatteki bir Yahudi oldiigiinde Sultan’in onun miilkiiniin yarisint almasi adettendir
ve Rabbi Petahya giizel elbiseler giydiginden onun zengin oldugunu diisiindiiler; bu yiizden sultanin
muhassillart 6ldiigii takdirde miilkiiniin iyeligini almak icin orada hazirdilar...”

“Ninova’da bir fil vard.... Sultan birini idama carptirdiginda file bu adam sucludur derler. Fil
onu agziyla kavrar, havaya atar ve oldiiriir...”

“Sonra Dicle’de gemiye bindi ve irmagin akintisi ile 15 giinde Babil’deki akademinin baskaninin
bahcesine vardi. Yolculuk bir ay tutar. Ninova’dan itibaren her sehir ve koyde cemaatler vardir.”

“Bagdat bir biiyiiksehirdir. Burasi halife sultanin payitahtidir. O milletlere hiikmedip yoneten
biiyiik hiikiimdardir. Bagdat cok genis olup bir bastan obiir basa bir giinden fazla tutar. Cevresi ii¢
glinden fazladir. Bagdat kentinde 1000 Yahudi vardir... Ve akademinin baskaninin ayni anda 2000
miiridi vardir ve 500’°den fazlast etrafindadir ve hepsi de iyi bilgilidir...”

Musul’dan Bagdat’a kadar Yahudisiz yer olmamasina vurgu, diger pek cok eserle desteklenir.
Fakat Bagdat Yahudilerinin sayisinda Petahya kendisiyle celisiyor goziikmekte. Buna gore Bagdat’ta
akademi baskaninin maiyeti disinda neredeyse Yahudi kalmiyor veya onun ¢evresindeki Yahudi sayisi
sehirdeki ‘laik’ Yahudi niifustan daha fazla. Her haliikarda buradaki 1000 rakamina giivenemeyiz. Hem
diinyanin en dnemli Musevi din okulunun (Babil akademisi), hem de en genis bolgede (tiim Asya, Afrika
ve Hazar; papa veya Halife'nin yetki alanindan kat kat genis bir cografya...) yetkilere sahip akademi
baskaninin bulundugu Bagdat’ta, bilhassa Musul ile kiyaslandiginda, daha fazla Yahudi niifus bulunmasi
beklenir. Petahya’nin Halife’yi hiikmedici bir konumda gordiigii saptamanmizi buradaki tarif de
desteklemektedir. Aslinda o yillarda siyasi ve askeri giicii bakimindan Halifelik makami asgari dereceye
inmisti.

27 Mercil, Erdogan, Miisliiman Tiirk Devletleri Tarihi, 3. baski, Ankara 1997, 5.219-220.
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“Ararat memleketinde biiyiik sehirler vardir. Oralarda ¢cok az Yahudi bulunur. Eski zamanlarda
burada ¢ok Yahudi vardi. Lakin birbirlerini katlettiler ve ayrildilar ve Babil, Medya ve Fars sehirlerine
gittiler. Fakat Kus ve Babil topraklarinda 600 binden fazla Yahudi vardir, bir o kadart da Fars
iilkesindedir... Babil’deki her Yahudi kelle vergisi olarak akademinin baskanina yilda bir altin florin
verir. Zira hiikiimdar vergi almaz, sadece akademi baskani alir. Babil memleketindeki Yahudiler
selametle yasar.”

Dogu Anadolu’daki Yahudilerin biiytik kismi, Heraklius ile 2. Hiisrev arasindaki bir kusak siiren
meshur savaglarin bitiminde, 630’larda nihai muzaffer taraf olan Bizanshlarca buradan siiriilmiis, cogu
Hazar’a gitmistir.” ikinci bir siirgiin dalgas ise 920-30’larin cebbar imparatoru Romanos Lekapenos’un
emriyle gelmis, bolgede neredeyse Yahudi kalmamustir.”’

“Bagdat’ta iken Mege¢ hiikiimdarinin elgilerini gordii, zira Meciic (yurdu) oradan on giin kadar
bir mesafededir. Memleket Karanlik Daglar’a kadar uzamir. Karanlik Daglar’in dtesinde Recab oglu
Cunadab ogullart bulunur.”

Mesec¢ burada, asagidaki ifadenin de gosterdigi lizere, Hazar’a tekabiil ediyor. Kendisine kuzey
topraklart verilen Yafes’in ogullarindan birinin adidir. Buradaki ifadelerinde de Petahya’nin Togarma ile
Hazarlar1 kastetmedigi goriilmektedir. Petahya her seyden once rabbi unvanina sahip, okumus bir din
adamudir. Yafes’in iki ayr1 oglunu tek bir millete ata yapacak bir dikkatsizlik icine girmesi beklenemez.
Mesec ile Hazar’1in kastedilmesi kesin olmakla birlikte, buradaki sorunumuz 1180’lerde Hazar’dan hicbir
eserin kalmamasidir. Bu devlet 200 kiisur y1l 6nce yikilmisti. Yikilistan sonraki bahislerde Tamatarhan ve
cevresinde, Ker¢ bogazinin dogu yakisinda yasayan Hazarlara atif vardir ama bunlar1 daha ¢cok Musevi
(Tirk ve Yahudi asilli) asilli kent niifuslari olarak okumak daha yerinde olabilir. Petahya buradaki
Hazarlar1 zaten yolda gelirken gormiistii; onlara Mesec demesini bekleyemeyiz. Bir hiikiimdarlar1 da
yoktu ki, el¢i gondersin.

Ote yandan, o donemde Hazar sahillerinde ne bir Musevi niifus, ne de siyasi teskilatlar1 hakkinda
bilgimiz var. Bolge bir Kipcak denizi goriiniimiindeydi. Ayrica Kipcaklardan Kedar diye bahsetmesini
bekleriz ve de tarihi Hazar bolgesinden Bagdat’a elci gonderecek ne bir Musevi, ne de Kipgak siyasi
yapist akla geliyor.

Eger bu bir hiikiimdar elciligi ise, Musevilik baglantis1 sebebiyle Kiev knezligi olamayacagina
gore, en yakin aday olarak Harezmsah devleti kaliyor. Harezmliler (Arsiyye, Havalis) zamaninda paral
askerler olarak Hazar devletinin silahli kuvvetlerini teskil ederlerdi. Ayrica bagkentteki tiiccar ve
zanaatkar sinifi biiyiik 6l¢iide onlardan miitesekkildi. Hazar’daki Harezm varligi o derecededir ki, isyan
edip ayrilarak Macarlara katilan bir Hazar boyu olan Kabarlarin bir kismin1 Harezmlilerin olusturdugu
diisiiniilmektedir.® Bu bilgiyi Bagdat’tan birilerinin Petahya’ya aktarmis oldugunu farz edebiliriz. Bu
elcilerin akademi baskanina mi, yoksa Halife’ye mi geldigini metinden belirlemek imkéinsiz goziikiiyor.
Petahya’nin sadece Yahudilerle ilgilendigi, diger insanlardan bahisleri zorda kalmadik¢a kitabina
almadig1 noktasindan hareketle, burada da Yahudi veya Musevi elgilerden bahis olabilir, fakat o zamanda
bdyle bir devlet yoktu.

Geriye yalan soyledigi, olmayan Hazar’in elcilerini gordiigiinii iddia ettigi aciklamasi kaliyor.
Ama yalan soylemek i¢in de bir sebebi bulunmuyor. Bir sekilde haberdar veya hemhal oldugu Halife’ye
gelen Harezmli elgilerin ki, iclerinde Yahudilerin olmasi ve geldiklerinde Akademi’ye ugramalari
beklenmelidir, bu bilgiyi aktarmis olmalar1, ge¢cmisteki yakin iliskilerin 1s181nda kendilerini Hazarlarla
0zdeslestirmeleri muhtemelen vaki goziikiiyor. Hemen asagidaki ilk climlenin de gosterdigi iizere,
Petahya ya bu meseleyi iyi anlamamis, ya da uzun siire sonra hatiralarini naklederken karigtirmig
olmalidir.

28 Reinink, G. J. - Stolte, B. H., The reign of Heraclius (610-641): Crisis and Confrontation, Leuven 2002, .92, 108, 176,
188-9; Kaegi, W. E., Heraclius: Emperor of Byzantium, Cambridge 2003, 5.78-9, 304, 348.

2 Bu Miisliiman yazarlarca da ifade edilmistir: Mesudi, Miiriic ez-Zeheb, ¢ev. D. A. Batun, Istanbul, 2004, s.69.

30 Gyorffy, Gyorgy, “A Kabar Kerdés”, A Magyarsag Keleti Elemei, Budapest 1990, s.86.
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Filistin veya Babil’deki Yahudi icin kuzeydeki memleketler giinesten uzakliklari noktasinda
karanlik hale gelecektir. Buralara Karanliklar Ulkesi denir.”’ Gilganus destanindan izlendigi iizere, bu
telakkinin kokleri Siimer’e kadar gider.” Sonraki destanlarda diinyamin sonundaki Karanlik Ulkelere
gitme isini Makedonyali iskender iistlenir.*®

“Mesec’in yedi krallarina riiyada bir melek goriiniip kanun ve hiikiimlerini birakarak Imran oglu
Musa’min seriatini benimsemesini onermistir. Obiir tiirlii, iilkelerini yerle bir etmekle tehdit etmistir.
Ancak onlar melek iilkelerini tahribe bagslayincaya kadar isi ertelemisler ve Megse¢ hiikiimdarlar: ve
memleketlerinin tiim sakinleri Musevilige gecince akademinin baskanindan kendilerine bilge miiritler
gondermesini talep etmislerdir. Fakir olan her bilge miirit onlara seriatt ve Babil Talmud unu 6gretmek
icin oraya gider...”

Buradaki yedi krali anlamak miimkiin olmamakla birlikte, Hazar hiikiimdarina riiyasinda melegin
goriinmesi ve onu Musevi dinine sevketmesi anlatis1 bizzat Yusuf Kagan’dan kaynaklanir. Kagan,
Endiiliislii dindag1 Hasday bin Saprut’a mektubunda Bulan Kagan’a rilyada goriintip onu Musevi dinine
cagiran melekten bahseder.’* Yehuda Halevi'nin 1140 civarinda Ispanya’da yazdigi Sefer ha-Kuzari
(Hazarlar Kitab1) adli din felsefesi eseri de bu riiya ile baslar.35 Fakat bunlarda bu semavi tehditlere
rastlanmaz. Yusuf Kagan’in verdigi Hazar haberlerinde, Bulan Kagan’in dinler miisabakasinda
Miisliiman ve Hiristiyan alimlere karsi Israil bilgelerini cagirdig: bildirilir.*® isimsiz Hazar mektubu da
israil bilgelerine yonelik bu daveti tekrar eder.”’” Tartismada Yahudilerin galip gelmesinden sonra kagan
kendi Museviligini ilan etmistir ve Bagdat, Horasan ve Rum’dan Yahudiler buraya gelmeye
baslamislardir.

Bagdat’tan Hazar’a ne zamandan beri din adami gonderildigini kestiremiyoruz, lakin Hazar’da
olup bitenler hakkinda Bagdat Yahudilerinin ¢ok uzun siire bilgisiz kaldiklarini, erken donemde
Hazarlarin Musevilesmesine dair bir bilginin olmamasi ve din degistirme tarihinin belirsizliginden
rahatlikla ¢ikartabiliriz. Sonraki donemde, bilhassa Hazar’in Bagdat akademisinin yetki alanina girdigini
diisiiniirsek, buradan din adamlar1 gdnderilmesi tabii goriilebilir. Talmut vurgusu da esinleyici ve ilgingtir.
Zira Dogu Avrupa’da yayilan ve tutunan Karayligin ¢ikis yeri Bagdat’tir. Yani bir nevi Bagdat kokenli
Karaimler ve Talmutgu Bagdat akademisi Hazar icin kendi aralarinda miicadele ediyorlardi.

Sonra batiya dondii, Ninova’ya, Ninova’'dan Nisibis’e geri geldi. Ezra’min kurdugu bir sinagog
vardir; tasin iistiinde ‘Fakih Ezra’ yazar. Sonra Haran’a ve iki wrmak arasinda bulunan Aram
Naharaim’e gitti. Nisibis’te 800 kadar Yahudi vardir... Oradan Sam’a gitti. Bu biiyiik bir sehirdir; Mistr
hiikiimdart buraya héakimdir. Burada baslarinda bir beyleri olan 10 bin kadar Yahudi vardir... Israil
topraginda da cemaatler vardir ama sayilart sadece yiiz, iki yiiz veya ii¢ yiiz ailedir...

Sonra Kudiis’e gitti. Oradaki tek Yahudi boyact Rabbi Abrahamdir ve orada kalmasina izin
verilmesi icin krala agir bir vergi oder...

Yukaridan beri gectigi lizere, Tiirk idaresindeki bolgelerde Yahudilerin her tiirlii hiirriyete ve
kendi hukuki ve mali 6zerkliklerine sahip olmalarina, hatta kimi durumlarda bunun uygulanmasini
Miisliimanlara da tesmil etmelerine karsilik, Haclilarin elindeki Kudiis’te tek bir Yahudi’nin kalmasina
izin veriliyor, o da yiiksek bir meblag karsiliginda. Kudiis’te izinle ve iicretle kalan bir Yahudi’ye karsilik
Sam’da 10 bir Yahudi’den bahsedilmesi ilging ve diisiindiiriicli goziikiiyor.

3! Jackson, Thomas, The Works of Thomas Jackson, D. D., Oxford 1844, 5.342.

32 Horowitz, Wayne, Mesopotamian Cosmic Geography, Indiana 1998, 6zI. 5.99-102, 106.

33 Callisthenes, The History of Alexander the Great, Being the Syriac Version of the Pseudo-Callisthenes, yay. Ernest A.
Budge, Cambridge 1889, 5.165 vd.

3* Kokovtsov, age, s.75-76 (kisa niisha), 93 (uzun niisha).

% Judah Hallevi, Book of Kuzari, cev. H. Hirschfeld, New York 1946, s.31.

36 Kokovtsov, Pavel K., age, s.78 (kisa niisha), 95 (uzun niisha).

37 Karatay, age, s.6.
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